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 Katalog interaktywny 
 Ten katalog prezentuje wyselekcjonowane produkty z asortymentu marki Axor. Za pośrednictwem tabletu lub 
smartfona z aplikacją Shortcut przeniesiesz się cyfrowo do nowego wymiaru. Po prostu podążaj za kolej-
nymi krokami i odkrywaj kompletny asortyment marki Axor i wszystkie należące do niego produkty w sieci. 

1.   Pobierz bezpłatną aplikację „Shortcut-Reader“ 
w sklepie App Store lub Google Play Store na swój 
smartfon/tablet i aktywuj ją za pomocą kliknięcia. 

2.   Nakieruj smartfon/tablet na dowolną stronę w tym 
katalogu i sfotografuj lub zeskanuj ją. 

3.    Dzięki linkowaniu możesz przejść do kompletnego 
asortymentu produktów oraz wyszukać inne przy-
datne informacje. Oprócz tego możesz dowiedzieć 
się więcej o projektantach współpracujących 
z marką Axor i tym, co zainspirowało ich do stwo-
rzenia poszczególnych kolekcji, a także wirtualnie 
przeglądać referencje marki Axor i odkrywać wiele 
więcej informacji na jej temat. 

 Interaktywne linkowanie z katalogiem Axor działa przez cały czas, 
gdy aplikacja jest uruchomiona. 

 Cała RÓŻNOROD-
NOŚĆ marki Axor 
w sieci. 



 iSpecify 
 iSpecify to narzędzie dla 
architektów i projektantów 
wnętrz. Z jego pomocą 
można efektywnie plano-
wać kompleksowe projekty: 
Komfortowa jest konfigura-
cja specyfikacji produkto-
wych, pobieranie informacji 
produktowych oraz plików 
i rysunków technicznych. 
Mnóstwo inspiracji dostar-
czają międzynarodowe pro-
jekty referencyjne dotyczące 
hoteli, domów prywatnych, 
a nawet statków. 

 Aplikacja Axor 
 Aplikacja Axor oferuje moż-
liwość dostępu do przeglądu 
ekskluzywnych produktów 
łazienkowych marki Axor, 
referencji i sylwetek pro-
jektantów w każdej chwili, 
szybko, mobilnie i bezpłat-
nie. Informacje zawarte 
w przeglądzie produktów 
umożliwiają pełne rozezna-
nie w asortymencie dzięki 
zdjęciom detali i wnętrz. 

 iSpecify znajdziesz na ispecify.hansgrohe.com 

 Aplikację Axor możesz pobrać ze sklepu App Store. 



Axor / Editorial /

Marka Axor czuje się amba-
sadorem relacji człowiek – 
przestrzeń – woda. Z tą 
świadomością powołujemy do 
istnienia wyjątkowe obiekty 
wzornictwa, których celem 
jest uczynienie z łazienki prze-
strzeni emanującej wyjątko-
wością.
Z pozdrowieniami,  
Philippe Grohe, Szef Marki Axor 

Woda jest  
tak CENNA  
jak ZŁOTO.
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Marka Axor czuje się amba-
sadorem relacji człowiek – 
przestrzeń – woda. Z tą 
świadomością powołujemy do 
istnienia wyjątkowe obiekty 
wzornictwa, których celem 
jest uczynienie z łazienki prze-
strzeni emanującej wyjątko-
wością.
Z pozdrowieniami,  
Philippe Grohe, Szef Marki Axor 



 Patrząc z wielu 
perspektyw … 

/  Wzornictwo  /Axor

 Od samego początku podczas two-
rzenia swoich kolekcji i produktów 
marka Axor podąża za wizją: Zobaczyć 
łazienkę oczami najlepszych na świecie 
projektantów, architektów i kreatorów. 
Ich spojrzenie na świat, filozofia, tło 
kulturowe i kreatywność stanowią 
fundament każdej kolekcji. Marka Axor 
pełni rolę kuratora, który zaprasza do 
kreatywnej pracy najzdolniejsze umysły 
współczesności, aby urzeczywistnić ich 
pomysły.   
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 … widzi się 
znacznie więcej. 

 Od samego początku podczas two-
rzenia swoich kolekcji i produktów 
marka Axor podąża za wizją: Zobaczyć 
łazienkę oczami najlepszych na świecie 
projektantów, architektów i kreatorów. 
Ich spojrzenie na świat, filozofia, tło 
kulturowe i kreatywność stanowią 
fundament każdej kolekcji. Marka Axor 
pełni rolę kuratora, który zaprasza do 
kreatywnej pracy najzdolniejsze umysły 
współczesności, aby urzeczywistnić ich 
pomysły.   

 Dlatego marka Axor tworzy 
swoje produkty w bardzo 

szczególny sposób: Współ-
pracujemy z partnerami 

w dziedzinie wzornictwa, 
których koncepcje są 

skrojone na miarę naszych 
czasów, a ich wyczucie 

estetyki jest ponadczasowe. 
U źródeł każdej kolekcji stoi 

zwykle Axor WaterDream, 
projekt przygotowany 

wspólnie z projektantami, 
którego celem jest poszu-

kiwanie innowacyjnych 
rozwiązań dla łazienki 

przyszłości na podobień-
stwo Concept Car w branży 

motoryzacyjnej.  



 Front  Edward Barber i Jay Osgerby 

 Antonio Citterio  Jean-Marie Massaud 

Axor /  Nasi projektanci  /

 „ UWAŻAM, ŻE DZISIEJSZE 
INNOWACJE NIE RODZĄ 
SIĘ Z FORMY, LECZ  Z  F I -

LOZOFI I ,  K TÓR A STOI 

Z A  PRODUK TEM .“ 

 „ Naszym celem każdorazowo jest dodanie 
do projektu czegoś wyjątkowego lub ab­
solutnie niespodziewanego.“ 

 „ Wierzę, 
że 
wzornictwo 
potrafi  
obudzić 
w ludziach 
prawdziwe 
uczucia.“ 

 „  K R E U J E M Y  A R C H E T Y P Y  D L A 

P R Z E D M I O T Ó W  C O D Z I E N N E -

G O  U Ż Y T K U ,  A B Y  S P O J R Z E Ć 

N A  R Z E C Z Y  Z N A J O M E  Z  N O -

W E J  P E R S P E K T Y W Y . “ 
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 Andreas Haug, Phoenix Design  Nendo  Patricia Urquiola 

 Philippe Starck  Ronan i Erwan Bouroullec 

 „ Rolą projektanta jest zaan-
gażować mniej materii, aby 
uwolnić WIĘCEJ radości.“ 

 „ LOGIKA, moralność i magia 
to trzy elementy, które kreują 
sukces WZORNICTWA.“ 

 „  Z  p r z y j e m n o ś c i ą  o d d a j e m y  u ż y t ko w n i ko w i  m o c 

p o d e j m o w a n i a  d e c y z j i ,  o  t y m ,  j a k  p o s t ą p i ć 

z  z a p r o j e k t o w a n y m  p r z e z  n a s  p r z e d m i o t e m .“ 

 „Wzornictwo jest dobre wtedy, gdy moje 
koncepcje mogę wytłumaczyć swojej babci 

lub małemu dziecku.“ 

 „Inspiruje mnie 
wszystko, 

RZECZY 
codzienne, 

EMOCJE, 
fi lmy. 

Nigdy nie wiem, 
co z tego wyniknie. 
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W tym co skrywane  
przejawia się to,  

co WYRAFINOWANE.



W intensywnym procesie twór­
czym powstaje kształt armatury, 
a wraz z nim także kształt stru­
mienia wody, który z niej płynie. 
Sekretem obfitego strumienia 
wody w baterii Axor Massaud jest 
najwyższy kunszt inżynierii. Naj­
lepsi specjaliści z branży pracują 
intensywnie nad harmonią funkcjo­
nalności i wzornictwa. Częstokroć 
dla uzyskania wyjątkowo estetycz­
nego kształtu strumienia, przy jed­
noczesnym szacunku dla zasobów 
wody, konieczna jest innowacyjna 
konstrukcja wewnętrznego mecha­
nizmu baterii.

Za pozornie obfitym strumie-
niem baterii Axor Massaud 

kryje się wyrafinowana techno-
logia oszczędzania wody.



Axor / Exclusivity /

Indywidualizm  

nabiera WYRAZU.
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Jeszcze nigdy aranżacja niepo­
wtarzalnej łazienki nie była prost­
sza. Różnorodność wzorniczych 
stylów, mnogość form, obszerne 
kolekcje, a każda skrojona przez 
wyjątkowego projektanta, otwie­
rają drogę do realizacji indy­
widualnych pomysłów. A kiedy 
życzenia stają się jeszcze bardziej 
wysublimowane, można powie­
rzyć je w najlepsze ręce fachow­
ców z Axor Manufaktur. W Axor 
Manufaktur czekają eksperci, 
którzy własnoręcznie spełniają te 
życzenia. Ideą przyświecającą 
Manufakturze Axor jest ucieleśnie­
nie tego, co wyjątkowe, w aspek­
cie jakości i osobowości. 





Każda kolekcja Axor obejmuje baterie, prysznice, umywalki, wanny i akceso-
ria spod pióra jednego projektanta. Przy tym współpracujący z marką Axor 
projektanci nadają kolekcjom ich indywidualny charakter. Odkryj bogaty świat 
stylistyki kolekcji marki Axor.

Kolekcje.

Axor Starck.� 14 – 23

Axor Starck V.� 24 – 27

Axor Starck Organic.� 28 – 39

Axor Citterio.� 40 – 51

Axor Citterio E.� 52 – 63

Axor Citterio M.� 64 – 75

Axor Urquiola.� 76 – 87

Axor Massaud.� 88 – 99

Axor Bouroullec.� 100 – 109

Axor Uno2.� 110 – 115

Axor Carlton.� 116 – 121

Axor Montreux.� 122 – 129
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Axor Starck 
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Kolekcja łazienkowa, która jest 
zawsze młoda, a jej urok nie 
przemija z modą. Tak jak studnia 
czerpie z głębi, tak my możemy 
czerpać inspirację z kolekcji Axor 
Starck. Świeżość, która ofiarowuje 
nam spokój i odpoczynek. Axor 
Starck koncentruje się na tym, co 
istotne: na przyjemności w kontak­
cie z wodą. Zasada redukcji prze­
jawia się w elementarnych formach 
i przejrzystych funkcjach. Nic nie 
rozprasza.

The aesthetics of minimalism

Kolekcje

Więcej produktów Axor Starck i informacji  
znajdziesz na naszej stronie internetowej.



16 / Axor Starck /



18

Bateria Axor Starck X wyraża mak­
symalizację minimalizmu: Kwadra­
towa, sprawiająca wrażenie lewi­
tującej, płytka uwalnia pierwotną 
formę wody w kształcie strumienia 
wodospadowego.

Kolekcje



18 / Axor Starck / 19

Axor Starck wyróżnia się za 
sprawą konsekwentnie geome­
trycznych form: Odnosi się to 
zarówno do baterii dwuuchwyto­
wej, trzyotworowej baterii ścien­
nej, jak i pasujących akcesoriów.



20

Archetypiczna w kształcie bateria 
jednouchwytowa z jej diagonalną 
wylewką przypomina starą pompę 
ręczną. Nic nie zakłóca purystycz­
nego wzornictwa.

Kolekcje



20 / Axor Starck / 21



22

Zestaw prysznicowy z podłużną 
główką prysznicową koncen­
truje się na esencji formy. Nic nie 
odwraca uwagi od funkcjonalno­
ści.

Kolekcje



22 / Axor Starck / 23

 Estetyka redukcji: Ponadczasowa 
w swej formie kolumna pryszni­
cowa króluje we wnętrzu. 



Axor Starck V
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Nieposkromiona ciekawość i pasja inspirowana 

żywiołem wody od zawsze napędza działania 

marki Axor. Czysta energia, którą emanuje 

wodny wir, zachwyca w sposób szcze­

gólny. W jaki sposób można ten spektakl natury 

przywołać do strefy umywalki we własnym 

domu? Axor Starck V uwidacznia moc natury 

w postaci organicznie skulptu-
ralnej formy szklanej baterii. Transparentny 

szklany korpus ukazuje oczom elegancję wiru­

jącego strumienia. W chwilach, gdy woda nie 

płynie, bateria z kryształowego szkła spełnia 

rolę uśpionej fontanny w codziennym otoczeniu.

Vitality of Water

Kolekcje

Więcej produktów Axor Starck V i informacji  
znajdziesz na naszej stronie internetowej.



26 27/ Axor Starck V /

Za sprawą swoich różnych wariantów 

Axor Starck V nadaje łazience nutę 

indywidualizmu: Wylewki z porce-
lany lub szkła emanują czystą, 

nowoczesną elegancją. W połączeniu 

z podstawą w kolorze białym 

lub chrom, ponadczasowość 

wzornictwa nabiera dodatkowej głębi 

wyrazu. Dla wyjątkowo harmonijnego 

dopasowania do klasycznych wnętrz 

bateria Axor Starck V występuje w wersji 

z diamentowymi szlifami oraz z pod­

stawą w kolorze złota i czerwonego 

złota, które wykonuje na ekskluzywne 

zamówienie Axor Manufaktur.



Axor Starck Organic 
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Axor Starck Organic 
to kolekcja, która 
w równym stopniu 
przemawia do serca 
i rozumu. Absolutnie 
nowatorski dla arma-
tury łazienkowej 
strumień oferuje 
niezwykle zmysłowe 
doznania w kontakcie 
z wodą i jednocześnie 
umożliwia oszczędne 
korzystanie z jej 
cennych zasobów. 
A organicznie 
minimalistyczne 
wzornictwo o natu­
ralnych, pełnych 
energii kształtach 
i płynnych przejściach 
nadaje charakter całej 
kolekcji.

Follow 
your 
Head 
and  
your
Heart

Kolekcje

Więcej produktów Axor Starck Organic i informacji  
znajdziesz na naszej stronie internetowej.



30 31/ Axor Starck Organic /



Kolekcje



33/ Axor Starck Organic /

Rewolucyjna 
koncepcja obsługi 
z oddzielną regulacją 
temperatury i objętości 

strumienia oraz zre­
dukowany przepływ 

3,5 l/min czynią 
korzystanie z zasobów 

wody świadomym i eko­
logicznym.



34

Organiczne 
wzornictwo 
armatury 
przypomina 
gałąź. Tak 
jak pierwowzór 
w przyrodzie, 
wydaje się 
ona wyrastać 
z jednego pnia 
w taki sposób, 
że uchwyty są 
harmonijnie 
zintegrowane 
z korpusem 
baterii.

Kolekcje



34 / Axor Starck Organic /
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Organiczne 
wylewki 
i uchwyty 
w połączeniu 
z geome-
trycznymi 
rozetami tworzą 
dynamiczne 
wzornictwo – 
tak w przypadku 
rzeźbiarskiej 
baterii stojącej 
w podłodze, 
jak i termostatu 
podtynkowego.



38Kolekcje



38 39/ Axor Starck Organic /



Axor Citterio 
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42Kolekcje



42 43/ Axor Cit terio /

Axor Citterio sprawia, że cza­
sem spędzanym w łazience 
możemy cieszyć się w najpię­
kniejszy sposób. Dzieje się to 
za sprawą precyzyjnie uformo­
wanych płaszczyzn i krawędzi, 
w których światło załamuje się 
i odbija oraz za sprawą detali, 
których piękno objawia się od 
drugiego wejrzenia. Klasycznie 
elegancka kolekcja, która czyni 
codzienne korzystanie z wody 
szczególną celebracją.

� LUXURY AT A SECOND GLANCE

Więcej produktów Axor Citterio i informacji  
znajdziesz na naszej stronie internetowej.



44

Armaturę umywalkową cechuje 
harmonijne połączenie krągło­
ści i kątów. Łagodne krągło­
ści podążają za strumieniem 
wody. Także wzornictwo 
uchwytu, który umożliwia świa­
dome uruchamianie i zatrzyma­
nie strumienia, wspiera uważne 
korzystanie z wody.

Kolekcje



44 45/ Axor Cit terio /



46Kolekcje



46 47/ Axor Cit terio /

Rytuał higieny kultywowany 
jest świadomie także w strefie 
prysznica dzięki eleganckim 
produktom emanującym subtel­
nym luksusem.



48Kolekcje



48 49/ Axor Cit terio /

Eleganckie, proste uchwyty krzyżowe armatury nawiązują do stylu 
włoskiej architektury lat 30-tych i wnoszą do łazienki ponadcza­
sową elegancję.



50Kolekcje



50 51/ Axor Cit terio /



Axor Citterio E
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54Kolekcje



54 55/ Axor Cit terio E /

Urok kolekcji Axor Citterio E polega 
na połączeniu tego, co znajome 
z czymś zupełnie nowym, kla-
sycznego piękna i nowoczesnej 
funkcjonalności. Skończenie dosko­
nałe wzornictwo kolekcji wyraża 
ponadczasową jakość i subtelną 
elegancję. Codzienne korzystanie 
z wody staje się szczególnym rytu­
ałem. Kolekcja dla strefy umywalki, 
prysznica i wanny, która za sprawą 
swojego ponadczasowego wzornic­
twa komponuje się perfekcyjnie tak 
z klasycznymi, jak i nowoczesnymi 
aranżacjami wnętrz.

The ESSENCE of Luxury

Więcej produktów Axor Citterio E i informacji  
znajdziesz na naszej stronie internetowej.
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Jak można odzwierciedlić 
bogactwo wody w strefie 
umywalki? Za sprawą pre-
cyzyjnie uformowanych 
powierzchni i krawędzi, które 
wraz z łagodnymi krągło-
ściami stają się przyjemnością 
dla zmysłu dotyku – we wszyst­
kich wariantach uchwytów. 
Czy kiedykolwiek bateria była 
przyjemniejsza w obsłudze?

Kolekcje



56 57/ Axor Cit terio E /



Kolekcje



59/ Axor Cit terio E /

Indywidualne możliwości aranżacji nie mają granic: Moduł 
termostatyczny można zainstalować w wariancie z pojedynczymi 
rozetami lub z płytką. Do tego pasuje elegancki i funkcjonalny 
zestaw prysznicowy z podwójnym relingiem.



60

Za sprawą 4-otworowego termostatu lub termostatu do 
montażu na brzegu wanny luksus można celebrować 
także podczas kąpieli w pianie.

Kolekcje



60 / Axor Cit terio E /



62Kolekcje



62 63/ Axor Cit terio E /
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Axor Citterio M 

6564



66

Jak wygląda kolekcja łazien­
kowa inspirowana nowocze­
snym życiem w wielkim mie­
ście? Emanuje ona wysoką 
kulturą nowoczesnego wzor­
nictwa. Widocznie zredu­
kowane i smukłe formy oraz 
ogólna elegancja cechują Axor 
Citterio M, kolekcję, która ze 
swoim wzornictwem o wyrazi­
stym charakterze dopasowuje 
się idealnie do najróżniejszych 
stylów życia.

� URBAN CHIC

Kolekcje

Więcej produktów Axor Citterio M i informacji  
znajdziesz na naszej stronie internetowej.



66 67/ Axor Cit terio M /



68

Co wpływa na wyjątkową ergonomię uchwytu? Jest to 
połączenie szlachetnych powierzchni i miłych w dotyku 
krągłości, które sprawiają, że uchwyt wyjątkowo 
dobrze leży w dłoni.

Kolekcje



68 69/ Axor Cit terio M /



Kolekcje



71/ Axor Cit terio M /

Wzornictwo kompletu prysz­
nicowego Showerpipe, za 
sprawą swoich smukłych, zre­
dukowanych form, emanuje 
ponadczasowym stylem wiel­
kiego miasta.



72

Elegancja na całej linii: Proste, zredukowane 
baterie wannowe pasują także do wyrazistej 
formy wanny.

Kolekcje



72 / Axor Cit terio M /



74Kolekcje



74 75/ Axor Cit terio M /
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Axor Urquiola 

7776



78

Kolekcja łazienkowa, która budzi  

nasze zmysły. Axor Urquiola  

bawi się MIXEM  

najróżniejszych STYLÓW:  

Łagodne krągłości stapiają się  
z asymetrią kształtów i dużymi  

powierzchniami. Każdy element ma swój  

własny UROK i współtworzy  

całość o wielu odcieniach. 
Misy umywalkowe i wanna są  

inspirowane archetypiczną formą  

tradycyjnych balii. Axor Urquiola,  

ZMYSŁOWA,  
pełna fantazji kolekcja  

bogata w detale.

Awakening your senses

Kolekcje

Więcej produktów Axor Urquiola 
i informacji znajdziesz na naszej 
stronie internetowej.



7978 / Axor Urquiola /



80Kolekcje



80 / Axor Urquiola /

Eleganckie UCHWYTY baterii Axor Urquiola  

dzięki wygodnym  

OTWOROM czynią obsługę wyjątkowo ergonomiczną.



Kolekcje



83/ Axor Urquiola /

Kolumna prysznicowa  

Axor Urquiola z jej  

asymetrycznie 

rozgałęziającymi się elementami 

wygląda  
jak roślina.



84Kolekcje



8584 / Axor Urquiola /

Nostalgiczna kąpiel we współczesnej reminiscencji balii.



86Kolekcje
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Axor Massaud 
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Nature inspired design

Woda  
jest  

źródłem  
wszystkiego,  

co  

żywe.  
Dlatego  

Axor Massaud  
absolutnie  
współgra  

z przyrodą:  
Strumień  

wachlarzowy  
staje  
się  

wodospadem.  
Wieszak  

na  
ręczniki –  

gałęzią.  
Wanna –  

jeziorem.  
Ekstrawagancka  

kolekcja  
budzi  

zmysłowe  
doznania  

w kontakcie  
z wodą.

Kolekcje

Więcej produktów Axor Massaud i informacji  
znajdziesz na naszej stronie internetowej.
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Podobnie  
jak  

strumień  
wachlarzowy,  
tak  
i organiczne  
wzornictwo  

akcesoriów  
nawiązuje  
do  

przyrody:  
Wazon,  
świecznik  
i kubek  
do  
mycia  
zębów  
inspirowane  
są  
kształtami  

kamieni.
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Axor Massaud  
łączy  

łagodnie  
zaokrąglone  
linie  
i czyste  

geometryczne  
powierzchnie  

w harmonijną  
wzorniczą  
całość.

Kolekcje
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Archetypiczna  
armatura  

przy  
wannie  

i umywalce  
nie  

tylko  
wygląda

jak
wyjątkowa,

piękna

rzeźba.
Spełnia

ona  
także  

funkcję  
półki,  

na  
której  

można  
wygodnie  
umieścić  

akcesoria.

Kolekcje
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Axor Bouroullec 
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A x o r  B o u r o u l l e c  t o  k w i n t e s e n ­

c j a  p o w ś c i ą g l i w o ś c i ,  k t ó r ą 

c e n i ą  s o b i e  s z c z e g ó l n i e  m i n i ­

m a l i ś c i .  O r g a n i c z n i e  m i n i m a ­

l i s t y c z n e  w z o r n i c t w o  e m a ­

n u j e  s k r o m n o ś c i ą  d r u g i e g o 

p l a n u .  P r o d u k t y  t e  h a r m o ­

n i j n i e  s t a p i a j ą  s i ę  z  k a ż d y m 

s t y l e m  w n ę t r z a .  D o d a t k o w ą 

p o w i e r z c h n i ę  n a  a k c e s o r i a 

o f e r u j ą  ł a g o d n i e  u f o r m o w a n e 

p ó ł k i ,  z  k t ó r y m i  z i n t e g r o ­

w a n e  s ą  b a t e r i e  u m y w a l k o w e , 

p r y s z n i c o w e  i  w a n n o w e .

E v e r y t h i n g  f l o w s

Kolekcje

Więcej produktów Axor Bouroullec i informacji  
znajdziesz na naszej stronie internetowej.
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104 Kolekcje 
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M i n i m a l i s t y c z n e  w z o r n i c ­

t w o  z  c h a r a k t e r y s t y c z n ą 

z w ę ż a j ą c ą  s i ę  w y l e w k ą 

z a c h w y c a  z a r ó w n o  w  w e r s j i 

d o  m o n t a ż u  n a  ś c i a n i e ,  j a k 

i  w   w e r s j i  b a t e r i i  s t o j ą c e j 

d o  m i s  u m y w a l k o w y c h .

W o l n o ś ć  s w o b o d n e j  a r a n ż a c j i :



106

D z i ę k i  p ó ł k o m  p o r z ą d k u j ą c y m  p r z e ­

s t r z e ń  l u b  p o w i e r z c h n i  p ó ł k i  z i n t e ­

g r o w a n e j  w  k o m p l e c i e  p r y s z n i c o w y m 

S h o w e r p i p e .

M n ó s t w o  m i e j s c a  n a  p r y s z n i c o w e  a k c e s o r i a :

Kolekcje
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D w i e  p ó ł k i  p r z y  w a n n i e  o f e r u j ą  d o w o l ­

n o ś ć  w y b o r u ,  g d z i e  m a j ą  z o s t a ć  u m i e s z ­

c z o n e  u c h w y t y  b a t e r i i  –  w  a b s o l u t n e j 

z g o d n o ś c i  z  i n d y w i d u a l n y m i  w y m a g a ­

n i a m i .

Kolekcje
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Axor Uno2 

111110



112Kolekcje

Więcej produktów Axor Uno2 i informacji  
znajdziesz na naszej stronie internetowej.
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P r ze j r z y s t e  g e o m e t r yc z n e  w zo r ­

n i c t wo  o  p ro s t yc h ,  c y l i n d r yc z nyc h 

fo r m a c h  p o ds t a wow yc h  o k re ś l a 

p ow ś c i ą g l i w y  s t y l  ko l e kc j i  A xo r 

U no2.  Dz i ę k i  t emu  ws p ó ł b r z m i  o n a 

z  ka żd y m ł a z i en kow y m w n ę t r zem 

i  p ozos t a w i a  p r ze s t r ze ń  n a  i n d y w i ­

d u a l n ą  e k s p re s j ę .

T he  c l a s s i c  m i n ima l i s t
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Po n a d c zas owo n owo c ze s n e  fo r my 

o ra z  w y ra z i s t y  u c hw y t  p a ł ą kow y 

p a s u j ą  d o  ka żd e g o ,  k t o  cen i  s o b i e 

p ro s t e  w zo r n i c t wo .

Kolekcje
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Axor Carlton 

116



116 117
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A homage to the golden 20s

Kolekcje



118 119/ Axor Carlton /

Axor Carlton nawiązuje 
za sprawą swoich zaokrą-
glonych form do czasów 
świetności Grandhoteli 
lat 20-tych. Wyjątkowym 
czarem emanują warianty 
uchwytów o obfitych 
kształtach. Nostalgiczna 
kolekcja, która przetrwa 
każdy trend.

Więcej produktów Axor Carlton i informacji  
znajdziesz na naszej stronie internetowej.
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W strefie prysznica klasyczne 
wzornictwo łączy się z nowo-

czesnym komfortem termo-
statu: Klasyczne uchwyty 

dźwigniowe i krzyżowe oraz 
profilowany uchwyt głowicy 

prysznicowej emanują nostal-
gią. Charakterystyczne są tu 
także porcelanowe nakładki 

z tradycyjnymi oznaczeniami 
H dla wody gorącej i C dla 

wody zimnej.

Kolekcje
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Axor Montreux 

122 123



124Kolekcje

Więcej produktów Axor Montreux i informacji  
znajdziesz na naszej stronie internetowej.
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Kolekcja Axor 
Montreux jest 

inspirowana słyn­
nym kurortem nad 

Jeziorem Genewskim. 
Klasyczna kolekcja 

łazienkowa przenosi 
nas do wczesnych lat 

20-tych ubiegłego stu­
lecia i wprowadza do 

łazienki ducha Belle 
Époque z jej roman­
tycznymi kurortami.

Time recaptured
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Szczególnie charakterystyczne 
uchwyty krzyżowe z subtel­
nymi porcelanowymi nakład­
kami czynią to klasyczne 
wzornictwo wyjątkowym.

Kolekcje
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Z dokładnością aż po 
detal armatura ta cytuje 
tradycyjne wzornictwo 

przemysłowe, w którego 
wnętrzu pracuje najnowo­
cześniejsza technika. Na 

przykład bateria wannowa 
wraz z główką pryszni­
cową z porcelanowym 

uchwytem to autentyczna 
współczesna wersja swojej 

poprzedniczki z okresu 
rewolucji przemysło­

wej. Kąpiel jak podróż 
w czasie.

Kolekcje
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Programy.
Szukasz wyjątkowego prysznica? Albo nowej wanny? W tym rozdziale znaj-
dziesz przegląd szerokiego asortymentu pryszniców marki Axor i innych progra-
mów, które można łączyć z różnymi kolekcjami Axor, z podziałem na obszary 
zastosowania. Produkty, które wnoszą długotrwałą radość i komfort do łazienki.

Axor ShowerSolutions.� 132 – 157

Axor ShowerCollection.� 134 – 137

Axor One.� 138 – 141

Axor ShowerSelect.� 142 – 145

Axor Systemy prysznicowe.� 146 – 149

Axor Głowice prysznicowe.� 150 – 153

Axor Zestawy prysznicowe i główki prysznicowe.� 154 – 157

Axor Umywalki.� 158 – 161

Axor Wanny.� 162 – 165

Axor Armatura elektroniczna.� 166 – 169

Axor Accessories.� 170 – 185

Axor Universal Accessories.� 172 – 173

Axor Starck.� 174 – 175

Axor Starck Organic.� 176 – 177

Axor Urquiola.� 178 – 179

Axor Massaud.� 180 – 181

Axor Bouroullec.� 182 – 183

Axor Montreux.� 184 – 185



Programy
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Axor ShowerSolutions oferują ekskluzywne 
doznania kąpieli pod prysznicem: Tutaj este­
tyka wyrafinowanego wzornictwa spotyka się 
z zaawansowaną techniką, która wnosi nowy 
wymiar komfortu do strefy prysznica. Dodat­
kowy komfort kąpieli oferuje technologia 
Select. Dzięki niej prysznice można obsługi­
wać z łatwością za dotknięciem przycisku. 
Fascynująca rozmaitość cechuje produkty 
o najróżniejszych kształtach i wielkości. 
Wszystkie rozwiązania można perfekcyjnie 
łączyć z różnymi kolekcjami i programami 
marki Axor.

Axor ShowerSolutions
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Haute Couture dla prysznica: Axor 
ShowerCollection zaprojektowana przez 
Philippe Starcka przemieni każdą strefę prysz­
nica w osobiste SPA. Prosty system modułowy 
obejmujący prysznice, baterie i akcesoria 
oferuje niemal nieskończone możliwości kre­
atywnej aranżacji. Pojedyncze, dopasowane 
do siebie moduły można dowolnie łączyć ze 
sobą: w linii horyzontalnej lub wertykalnej, 
według dowolnych estetycznych i funkcjonal­
nych preferencji.

Axor ShowerCollection

Programy
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Bodyzone: Całe ciało otula przyjemny deszcz 
prysznicowy.

Strumień laminarny: Czysty pojedynczy strumień 
jest silny i pobudza witalność.

Centralna Rainzone z funkcją AirPower: Wzboga-
cone powietrzem krople generują skoncentrowany, 
łagodny strumień deszczowy.

Połączenie rodzajów strumienia zapewnia maksy-
malizację doznań podczas kąpieli.

Głowica prysznicowa Axor ShowerHeaven 
z jej trzema różnymi rodzajami strumienia 
oferuje luksusowe doznania kąpieli i jest 
dostępna w wersji z oświetleniem lub bez 
oraz w dwóch różnych wielkościach.

Programy

Więcej produktów Axor ShowerCollection i informacji  
znajdziesz na naszej stronie internetowej.
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 Wylewka wachlarzowa spełnia funkcję półki 
i kreuje mini SPA. W strefie wanny służy ona 
do napełniania jej wodą, w strefie prysznica 
pobudzający witalność strumień wachlarzowy 
może na przykład masować kark. 

 Wszystko do siebie pasuje: Moduły pryszni­
cowe można wykorzystać jako głowicę prysz­
nicową, prysznic do masażu karku lub dysze 
boczne. Moduły dodatkowe wzbogacają 
przyjemność podczas kąpieli: od modułu 
oświetlenia, przez głośnik, po funkcje półek. 

 Moduły prysznicowe są 
dostępne także w wersji 
softcube. 



Programy
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Monolit emanuje majestatycznym spokojem: 
Wszystkie zbędne elementy są usunięte, 
a bryła otrzymuje w ten sposób zredukowaną 
estetykę. Axor One wkracza jako monolit do 
strefy prysznica. Wszystkie elementy bez­
kompromisowo zostały podporządkowane 
prostocie, a wszystkie funkcje sprowadzone 
do jednego elementu centralnego. Płaskie, 
łagodnie zaokrąglone formy to manifestacja 
suwerenności.

Axor One
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One tap: Jedno naciśnięcie 
klawisza uruchamia przyporząd-
kowany mu prysznic.

One slide: Za pomocą niewielkiej 
dźwigni można świadomie i stop-
niowo redukować przepływ wody 
nawet do 50 %.

One turn: Temperaturę wody 
można regulować precyzyjnie 
za pomocą pokrętła, a także 
ustawić jej blokadę na wybranym 
poziomie.

Konsekwencją przejrzystego wzornictwa jest łatwa i intuicyjna obsługa Axor One. Wystarczy 
lekkie naciśnięcie palcem, grzbietem dłoni lub nawet łokciem, aby uruchomić poszczególne 
prysznice. Jednocześnie włączone mogą być nawet trzy źródła wody. Stoi za tym technologia 
Select, oparta na zasadzie dotknięcia przycisku zamiast obrotu pokrętła. Wyraźne symbole wska­
zują którego źródła wody dany klawisz dotyczy.

Programy

Więcej produktów Axor One i informacji  
znajdziesz na naszej stronie internetowej.
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Moduł termostatyczny dla 3 funk-
cji prysznicowych, podtynkowy

Moduł termostatyczny dla 2 funk-
cji prysznicowych, podtynkowy

Moduł termostatyczny dla 1 funk-
cji prysznicowej, podtynkowy
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Axor ShowerSelect
Mały przycisk czyni wielką różnicę – a kąpiel 
pod prysznicem staje się prostsza i bardziej 
komfortowa. Dzięki technologii Select stero­
wanie prysznicem odbywa się za dotknięciem 
przycisku. Tam, gdzie wcześniej należało 
obrócić, teraz wystarczy kliknąć: Za pomocą 
przycisku Select można sterować różnymi 
funkcjami, jak główka prysznicowa lub gło­
wica prysznicowa – całkiem intuicyjnie. Ter­
mostaty Axor ShowerSelect mają eleganckie 
czarne przyciski Select z białymi symbolami, 
aby wybór prysznica był wyjątkowo czytelny.

Programy
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 Termostat podtynkowy dla 1 prysznica 

 Wzornictwo termostatów Axor ShowerSelect jest 
tak przejrzyste i minimalistyczne, że można je 
wszechstronnie aranżować i harmonijnie łączyć 
ze sobą. Jednocześnie wnosi ono do strefy 
prysznica elegancję i szlachetność. Termostaty 
są dostępne w wielu wariantach: dla obsługi od 
jednego do czterech różnych pryszniców lub 
wylewki wannowej. 

 Kształty rozet, kwadratowy, soft i okrągły oferują 
dużą różnorodność kombinacji z rozmaitymi kolek-
cjami marki Axor. 

 Programy 
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 Termostat podtynkowy dla 2 pryszniców   Termostat podtynkowy 
dla 3  pryszniców 

 Więcej produktów Axor ShowerSelect i informacji 
znajdziesz na naszej stronie internetowej. 



Programy
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Axor Systemy 
prysznicowe

W zasadzie potrzebujemy tylko 30 sekund, 
aby umyć swoje ciało. Dłuższa kąpiel służy 
poprawie naszego samopoczucia. Prysznice 
Axor oferują ekskluzywną estetykę w połącze­
niu z komfortem kąpieli. Od prostego kom­
pletu prysznicowego Showerpipe po kolumnę 
prysznicową dla skrajnie zachwycających 
doznań kąpieli. Przykładem jest komplet 
prysznicowy Axor Showerpipe projektu Front. 
Zachwycająca technika opakowana w atrak­
cyjne wzornictwo.
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Kolumna prysznicowa 
Axor Urquiola wydaje 
się wyrastać z ziemi 
niczym roślina. Takie 
wrażenie sprawiają 
asymetrycznie umiesz­
czone uchwyty oraz 
półka i głowica prysz­
nicowa. Zintegrowana 
półka to również 
mnóstwo miejsca na 
prysznicowe akce­
soria.

Kolumnę prysznicową Axor 
Starck cechuje szczególny 

efekt optyczny: Wydaje się, 
że strumień wody wypływa 

prosto z podłogi.

Dzięki trzem rodzajom strumie­
nia komplet prysznicowy Axor 
Citterio M Showerpipe oferuje 
rozmaite opcje podczas kąpieli 
pod prysznicem.

Programy
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Axor Starck Waterwall łączy w sobie 
w piękny sposób wszystkie ważne elementy 
prysznicowe: Armaturę i półki, głowicę prysz­
nicową i dysze boczne.

Więcej systemów prysznicowych marki 
Axor i informacji znajdziesz na naszej 
stronie internetowej.



Programy
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Axor Głowice 
prysznicowe

Różnorodność głowic prysznicowych marki 
Axor przejawia się we wzornictwie, wielko­
ściach, funkcjach i obszarach zastosowań. 
Kwadratowe lub okrągłe. Strumień masujący 
lub wodospadowy, miękki lub normalny, na 
całej powierzchni tarczy prysznicowej czy 
skoncentrowany – pasujące głowice pryszni­
cowe są dostępne do montażu na ścianie i na 
suficie oraz z różnymi rodzajami strumienia. 
Axor LampShower według projektu Nendo to 
przykład szczególny: Dzięki niemu zacierają 
się w zaskakujący sposób znajome granice 
przestrzeni, a mieszkalny charakter wkracza 
do łazienki.
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 Axor ShowerProducts designed by Front: 
Industrialny urok wkracza do strefy prysz­
nica. Jednakże tym razem w szczególnie 
eleganckiej formie. Wodne szlaki możemy 
odkrywać w nowy sposób, lejek staje się 
prysznicem o doskonałych proporcjach. 

 Dzięki swojemu tradycyjnemu 
wzornictwu głowica prysznicowa 
Axor Carlton komponuje się har­
monijnie z klasycznymi wnętrzami, 
a kontrastuje pięknie w nowocze­
snych aranżacjach. 

 Programy 
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 Strumień głowicy prysznicowej Axor Citterio można skiero­
wać precyzyjnie na określone partie ciała dzięki przegubowi 
kulowemu – na przykład w celu masażu ramion lub karku. 
W zależności od życzenia można wybrać jeden z trzech 
rodzajów strumienia. 

 Głowica prysznicowa Axor 
Starck o geometrycznie minimali­
stycznym wzornictwie to element 
strefy prysznica o wyjątkowo 
powściągliwej estetyce. 

 W 2 wariantach wielkości 
oraz jako wersja sufitowa lub 
ścienna, talerzowa głowica 
prysznicowa Axor Starck 
wprowadza minimalizm do 
strefy prysznica. 

 Więcej głowic prysznicowych marki 
Axor i informacji znajdziesz na naszej 
 stronie internetowej. 
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Axor Zestawy prysznicowe 
i główki prysznicowe

Zestawy prysznicowe i główki prysznicowe 
marki Axor wnoszą komfort do strefy prysz­
nica. Wyróżniają się one za sprawą różnych 
wielkości i rodzajów strumienia. Przez prosty 
obrót pokrętła lub naciśniecie przycisku 
użytkownik może wygodnie zmienić rodzaj 
strumienia. Dzięki regulacji drążka prysznico­
wego główkę prysznicową można umieścić 
na optymalnej wysokości. Wzornictwo pro­
duktów odzwierciedla wyraziste osobowości 
projektantów marki Axor. Przykładowo zestaw 
prysznicowy zaprojektowany przez Front 
umożliwia umiejętne postawienie akcentów 
w strefie prysznica. Rury, nakrętki i zawory – 
takie jak w historycznych fabrykach – stają się 
elementami składowymi produktu i wnoszą do 
łazienki industrialny czar.

Programy
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Elegancka minimalistyczna podłużna główka 
prysznicowa jest wyjątkowa ze względu na 
formę, skoncentrowane strumienie i wygodną 
obsługę za pomocą pokrętła.

Programy

Więcej zestawów prysznicowych, główek 
prysznicowych marki Axor i informacji 
znajdziesz na naszej stronie internetowej.
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Za sprawą swojego stylizowanego uchwytu 
główka prysznicowa w zestawie Axor Montreux 
doskonale pasuje do klasycznych wnętrz.

Axor Citterio E: W przypadku eleganckiego 
zestawu prysznicowego z podwójnym relin­
giem, ergonomiczny i płynnie przesuwający 

się uchwyt pomaga regulować położenie 
główki prysznicowej.
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Axor Umywalki
Oprócz kolekcji armatury marka Axor oferuje 
także umywalki – w rozmaitych wariantach: 
misy umywalkowe, umywalki do wbudowania 
i wiszące umywalki do montażu na ścianie. 
Powstały one podczas tworzenia poszcze­
gólnych kolekcji marki Axor i można je łączyć 
z bateriami różnych kolekcji łazienkowych.

Programy
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Okrągła umywalka Axor Urquiola przypomina kształtem 
tradycyjne balie.

Za sprawą zintegrowanych uchwytów umywalka Axor 
Urquiola stanowi nostalgiczny akcent w łazience.

Programy



161160

Umywalka Axor Massaud emanuje organiczną naturalno­
ścią – tak w wersji do wbudowania, jak i wersji nablatowej.

Zintegrowane z umywalką Axor Bouroullec półki 
oferują dzięki swojej kaskadowej formie dodatkową 
powierzchnię na akcesoria.

/ Axor Umywalki /

Więcej umywalek marki Axor i informacji 
znajdziesz na naszej stronie internetowej.



Programy
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Axor Wanny
Wyjątkowe wzornictwo nadaje każdej 
wannie indywidualną estetykę i czyni z niej 
centralny punkt w łazience – niezależenie 
od tego czy jest to wanna wolnostojąca, 
zabudowana czy zamontowana przy ścianie. 
Rozmaite style i materiały – w połączeniu 
z bateriami kolekcji Axor – umożliwiają reali­
zację indywidualnych aranżacji.
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Wolnostojąca wanna Axor Urquiola z kon­
glomeratu mineralnego nawiązuje swoją 
archetypiczną formą do tradycyjnej balii.

Wanna do zabudowy Axor Bouroullec 
pozwala na dowolne umiejscowienie baterii 
na jednej z dwóch półek.

Programy



165164

Powściągliwość, czystość formy i włoska ele­
gancja cechują wyraziste wzornictwo wanny 
Axor Citterio.

Wolnostojąca wanna Axor Massaud to 
piękny cytat zaczerpnięty z przyrody – kąpiel 
w tej wannie to jak zanurzenie w jeziorze.

/ Axor Wanny /

Więcej informacji znajdziesz 
na naszej stronie internetowej.
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Axor Armatura 
elektroniczna

Baterie elektroniczne marki Axor łączą 
w sobie funkcjonalność i technikę oraz 
ekskluzywne wzornictwo w nacechowany 
elegancją sposób. Innowacyjna technologia 
sensoryczna jest zintegrowana w korpusie 
baterii, co umożliwia znaczenie bardziej zre­
dukowane wzornictwo. Bateria bezdotykowa 
jest nie tylko higieniczna, ale także oszczędna 
pod względem zużycia wody: Inteligentna 
elektronika sprawia, że woda płynie tylko 
wtedy, gdy jest naprawdę potrzebna, co 
pozwala oszczędzać jej cenne zasoby. 
Przykładowo bateria elektroniczna Axor 
Citterio wnosi szczególny akcent wzorniczy 
do luksusowych wnętrz.

Programy
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Wersja elektroniczna baterii Axor Starck X emanuje nie­
mal rzeźbiarską estetyką. Jest ona dostępna z regulacją 
temperatury lub bez.

Minimalistyczna bateria do montażu na ścianie Axor 
Uno2 w wersji elektronicznej. Z polem sensorycznym 
pod wylewką.

Programy
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Bateria elektroniczna Axor Starck Organic 
o organiczno minimalistycznym wzornictwie 
jest wyjątkowo oszczędna pod względem 
zużycia wody: Obfity strumień prysznicowy 
baterii zużywa tylko 3,5 l/min. Jest ona 
dostępna z regulacją temperatury lub bez.

Zasadę redukcji widać wyraźnie także 
w przypadku wersji elektronicznej purystycz­

nej baterii Axor Starck. Jest ona dostępna 
z regulacją temperatury lub bez.

/ Axor Armatura elektroniczna /

Więcej informacji znajdziesz 
na naszej stronie internetowej.





171

Axor Accessories
Indywidualna łazienka staje się perfekcyjna 
dzięki akcesoriom łazienkowym marki Axor. 
Pasują one do różnorodnych pod względem 
stylistyki wnętrz i wprowadzają doskonałe 
akcenty: od praktycznych półek i wiesza­
ków na ręczniki, przez dozowniki na mydło 
w płynie, po piękne oświetlenie przy lustrze 
i wiele innych. Szlachetne akcesoria, które 
można łączyć z wieloma kolekcjami marki 
Axor, spełniają różnorodne oczekiwania pod 
względem komfortu. 15 powierzchni specjal­
nych wykonywanych w Axor Manufaktur to 
możliwość nadania akcesoriom, a tym samym 
strefie prysznica, jeszcze bardziej indywidual­
nego charakteru.

Więcej akcesoriów marki Axor i informacji 
znajdziesz na naszej stronie internetowej.
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Axor  Universal Accessories 

 Akcesoria Axor Universal to prawdziwa przyjemność dla wszyst­
kich osób, które poszukują wyjątkowości w  codzienności. 
Półki, wieszaki na ręczniki, mydelniczki podkreślają ogólny 
 estetyczny klimat wnętrza – ponadczasowo eleganckie 
produkty, które można zastosować pojedynczo lub elastycz­
nie łączyć ze sobą. Za sprawą swojego uniwersalnego 
wzornictwa harmonizują one z wieloma kolekcjami marki Axor 
i rozmaitymi kierunkami stylistycznymi. 

 Programy 
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Akcesoria Axor Starck 
cechuje ponadcza­
sowo purystyczny 
styl, a ich kształty 
inspirowane są archa­
icznymi pierwowzo­
rami: Haczyk poje­
dynczy przypomina 
na przykład prosty 
gwóźdź.

Axor Starck

Programy



175174 / Axor Accessories /
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Axor Starck Organic
Organiczno-minimali-
styczny charakter kolekcji Axor 
Starck Organic powtarza się 
konsekwentnie w całej kolekcji: Od 
wieszaka na ręcznik po kubek do 
mycia zębów wszystkie akcesoria 
stawiają harmonijne akcenty 
w każdym łazienkowym wnętrzu.

Programy
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Axor Urquiola

 Płaszczyzny i krągłości 
URZEKAJĄCO łączą się ze sobą 

także w przypadku akcesoriów 

w BOGATEJ W DETALE 

kolekcji Axor Urquiola. 

 Programy 
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Axor Massaud

 Programy 



181180 / Axor Accessories /

Akcesoria  
z kolekcji  

Axor Massaud  

cytują  

przyrodę:  
Wieszak  

na  
ręcznik  
staje  
się  

drzewem,  
pudełko  

na  
kosmetyki  

przypomina  

kamień,  
lustro  

opiera  
się  

o gałąź.
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Axor Bouroullec

 C h a r a k t e r y s t y c z n e  d l a  a k c e s o r i ó w 

z  k o l e k c j i  A x o r  B o u r o u l l e c  j e s t  p o w ś c i ą ­

g l i w e ,  e l e g a n c k i e  w z o r n i c t w o .  O p ł y ­

w o w e  p ó ł k i  o f e r u j ą  m n ó s t w o  m i e j s c a 

n a   a k c e s o r i a . 

 Programy 
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Axor Montreux

 Tradycyjne wzor­
nictwo akcesoriów 
Axor Montreux 
nadaje styl szcze­
gólnie klasycz­
nym wnętrzom. 
Wyjątkowo wierne 
pierwowzorom: 
ruchome lustro 
kosmetyczne. 

 Programy 
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186 / 187Axor Manufaktur



Bateria w kolorze czarnym? Przedłużone ramię prysznicowe? Własny charakter 
pisma? Ekskluzywny serwis Axor Manufaktur oferuje wiele możliwości kreacji 
i umożliwia indywidualizm na najwyższym poziomie. Z miłością do detalu 
i profesjonalnym doradztwem powstają skrojone na miarę produkty, które łączą 
w sobie najnowszą technologię i kunszt ręcznego rzemiosła.

Tam gdzie 
chrom  
nabiera  
ZŁOTEGO 
KOLORU.



 Za Axor Manufaktur stoją takie wartości jak luksus, długowieczność i najwyższej jakości wykona­
nie. Osoby z talentem w dłoniach mają do dyspozycji najnowocześniejsze urządzenia. Nie sposób 
sobie wyobrazić, jak wiele ręcznej pracy stoi za produktem marki Axor: Przykładem może być 
146 pojedynczych elementów, które krok po kroku łączone są przez jednego pracownika aby mogła 
powstać Axor LampShower. Także ekskluzywna powierzchnia specjalna w kolorze polerowanego 

złota powstaje w procesie pieczołowitej ręcznej pracy – made in Germany w Axor Manufaktur. 

 Axor Manufaktur 188 / 189

 Jakość Manufaktury 



 Za Axor Manufaktur stoją takie wartości jak luksus, długowieczność i najwyższej jakości wykona­
nie. Osoby z talentem w dłoniach mają do dyspozycji najnowocześniejsze urządzenia. Nie sposób 
sobie wyobrazić, jak wiele ręcznej pracy stoi za produktem marki Axor: Przykładem może być 
146 pojedynczych elementów, które krok po kroku łączone są przez jednego pracownika aby mogła 
powstać Axor LampShower. Także ekskluzywna powierzchnia specjalna w kolorze polerowanego 

złota powstaje w procesie pieczołowitej ręcznej pracy – made in Germany w Axor Manufaktur. 



 Uszlachetnianie produktów marki Axor poszerza spektrum aranżacyjnych możliwości w łazience. 
Powierzchnie powstające w nowoczesnym procesie PVD (Physical Vapor Deposition) są dziesięcio­
krotnie twardsze niż standardowy chrom, a.przy tym wyjątkowo lśniące i długowieczne. Oprócz 
15 powierzchni specjalnych możliwa jest realizacja indywidualnych powierzchni na specjalne 

życzenie. 
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 Powierzchnie specjalne 



 Chrom 
szczotkowany 

 Kolor złoty 
polerowany 

 Kolor złoty 
szczotkowany 

 Chrom 
polerowany 

 Brąz 
polerowany 

 Nikiel 
polerowany 

 Brąz 
szczotkowany 

 Nikiel 
szczotkowany 

 Czarny chrom 
polerowany 

 Czerwone złoto 
polerowane 

 Czarny chrom 
szczotkowany 

 Czerwone złoto 
szczotkowane 

_   Czy kolor, którego szukasz, nie występuje wśród 
powierzchni standardowych? Więcej indywi-
dualnych powierzchni możemy zrealizować na 
specjalne życzenie. 

 Mosiądz 
polerowany 

 Mosiądz 
szczotkowany 

 Kolor stali 
szlachetnej 



 Oznaczenia i symbole ułatwiają użytkownikom obsługę baterii i pryszniców. Na przykład duże 
symbole dla główki i głowicy prysznicowej, dodatkowe oznaczenia wody ciepłej i zimnej lub 
większe i dzięki temu jeszcze bardziej czytelne opisy. Dla celów personalizacji produktów można 

nanieść logo, monogramy lub godła w rozmaitych kształtach. 
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 Oznaczenia specjalne 



 Oznaczenia i symbole ułatwiają użytkownikom obsługę baterii i pryszniców. Na przykład duże 
symbole dla główki i głowicy prysznicowej, dodatkowe oznaczenia wody ciepłej i zimnej lub 
większe i dzięki temu jeszcze bardziej czytelne opisy. Dla celów personalizacji produktów można 

nanieść logo, monogramy lub godła w rozmaitych kształtach. 

 Przykłady oznaczenia głowicy/główki prysznicowej 

 Przykłady oznaczenia temperatury 

 Przykłady brandingu 



 Wylewka jest za długa? Prysznic jest za krótki? Ekskluzywny unikat? Produkt łazienkowy musi być 
perfekcyjny pod każdym względem. Przez skrócenie lub wydłużenie można na przykład dopaso­
wać produkt do warunków przestrzennych. Serwis dopasowania długości oferowany przez Axor 
Manufaktur wprowadza mnóstwo swobody do procesu projektowania indywidualnej łazienki i speł­

nia nawet wyszukane życzenia specjalne. 

 Axor Manufaktur 194 / 195

 Dopasowanie długości 



 Można na przykład wydłużyć przyłącze 
sufitowe głowicy prysznicowej, tak aby nawet 
w wysokich pomieszczeniach mogła ona 

zostać umieszczona na optymalnej wysokości. 

 Wylewkę wannową 
można wydłużyć 
tak, aby doskonale 
pokonała głębokość 
półki pomiędzy ścianą 

i wanną. 

 Dzięki przedłużeniu 
baterii umywalkowej 
staje się ona na przy-
kład absolutnie zin-
dywidualizowanym 
produktem wolnosto-
jącym, montowanym 

w podłodze. 
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25hours 
Hotel, Zurych/Szwajcaria / 

Aloft, Abu Dhabi/ZEA / Asia Therme, Lins-
berg/Austria / Atmosphères Hotel, Paryż/Francja / Banyan 

Tree, Lijang Yunnan/Chiny / Barceló Harrogate Majestic, Harro-
gate/Wielka Brytania / Barvikha Hotel, Moskwa/Rosja / Belvédère Stran-

dhotel & Restaurant, Spiez/Szwajcaria / British Airways Lounge Terminal 5, 
Londyn/Wielka Brytania / Budersand Hotel Golf & Spa, Sylt/Niemcy / Bulgari Hotels & 

Resorts, Londyn/Wielka Brytania, Mediolan/Włochy, Bali/Indonezja / Burj Khalifa, Dubaj/
ZEA / Casa Camper, Barcelona/Hiszpania / Château Bethlehem, Maastricht/Holandia / Chel-
sea Club, Londyn/Wielka Brytania / Else Club, Moskwa/Rosja / Estadio Chivas, Guadalajara/
Meksyk / Fairmont Grand Hotel Kyiv, Kijów/Ukraina / „Flame Towers“ Fairmont Hotel, Baku/Azer-
bejdżan / Four Seasons Park Lane, Londyn/Wielka Brytania / Franz Liszt Academy of Music, Budapeszt/
Węgry / Frederik den VIII Palace Amalienborg, Kopenhaga/Dania / Gateway Hong Kong Marco Polo 
Hotels, Hongkong/Chiny / Grand Hotel Savoy, Londyn/Wielka Brytania / Grand Hyatt, Goa/Indie / Hamilton 
Scotts, Singapur / Hilton Istanbul Kozyatagi Conference Centre & Spa, Istambuł/Turcja / Hilton Melbourne 
South Wharf Hotel, Melbourne/Australia / Hotel Carlton, St. Moritz/Szwajcaria / Hotel Intercontinental, Hang-
zhou/Chiny / Hotel Silken Puerta América, Madrid/Hiszpania / House Buys, Leopard Creek/RPA / Hyatt Capi-
tal Gate, Abu Dhabi/ZEA / JW Marriott Hotel Bengaluru, Bangalore/Indie / Jumeirah Creekside Hotel, Dubaj/
ZEA / Kau Manor, Harjumaa/Estonia / Kempinski Hotel, Yixing/Chiny / Kise Bettei Hotel, Okinawa/Japo-
nia / Mandarin Oriental, Barcelona/Hiszpania / Palais Hansen Kempinski, Wiedeń/Austria / Palazzo Parigi, 

Mediolan/Włochy / Parkroyal on Pickering, Singapur / Phinisi The Zen Yacht, Hongkong/Chiny / Restau-
rant Geist, Kopenhaga/Dania / Ritz-Carlton, Montreal/Kanada / Seven Stars Galleria, Mediolan/Wło-
chy / SLS Hotel South Beach, Miami/USA / Sofitel Dubai Jumeirah Beach, Dubaj/ZEA / Sofitel Dubai 
The Palm Resort & Spa, Dubaj/ZEA / Stamford Residences, Sydney/Australia / Sunseeker Yachts, 
Southhampton/Wielka Brytania / Suisse Majestic Hotel, Montreux/Szwajcaria / The Beach 
House Manafaru, Malediwy /The Chedi, Andermatt/Szwajcaria / The Mirror, Barcelona/
Hiszpania / The Silverstein Home, Atlanta/USA / Turning Torso, Malmö/Szwecja / Villa 
Magnolia, Mougins/Francja / W Hotel, Taipeh/Tajwan / W Hotel Opéra, Paryż/

Francja / Waldorf Astoria, Berlin/Niemcy / Weissenhaus Grand Vil-
lage Resort & Spa am Meer, Weissenhaus/Niemcy / Yoo Apart-

ments, Hamburg/Niemcy, Pune/Indie, Nowy Jork/USA 

Axor mieszka w najpiękniejszych budynkach na świecie.

etc.



The Jane, Antwerpia/Belgia: W nowej ekskluzywnej restauracji w Antwer­
pii nowoczesne elementy łączą się z kościelną patyną. Holenderski architekt 
wnętrz Piet Boon wykreował w niegdysiejszej kaplicy estetyczne połączenie 
sztuki i kulinarnego kunsztu: Imponująca mozaika posadzkowa z ustawionym 
na niej szklanym pawilonem, w którym znajduje się kuchnia pokazowa gwaizd 
sceny kulinarnej, Sergio Hermana i Nicka Brila, podkreśla luksusowy charakter 
restauracji. Armatura Axor o współczesnym wykończeniu powierzchni w kolorze 
czarnego chromu szczotkowanego emanuje elegancką estetyką i purystycznym 
wzornictwem zaznaczając swój wkład w nowoczesną aranżację.

/ The Jane /Referencje 198 / 199

· �Architekt wnętrz: Piet Boon, Amsterdam/Holandia
· �Kolekcje: Baterie elektroniczne Axor Uno2 do montażu 
na ścianie i baterie kuchenne Axor Citterio SemiPro 
w kolorze czarny chrom szczotkowany, uszlachet­
nione w Axor Manufaktur

· �Miejsca siedzące: 65



The Jane, Antwerpia/Belgia



Spa im Four Seasons Hotel, Mediolan/Włochy: W luksusowym SPA 5-gwiazd­
kowego hotelu można odetchnąć atmosferą sięgającą korzeni kultury starożyt­
nego Rzymu: Historyczna piwnica z okrągłym sklepieniem z XV wieku wraz z jej 
kolumnami, łukami i sufitem wyłożonym kamiennymi elementami została zacho­
wana w stanie oryginalnym. Na 800 metrach kwadratowych powierzchni łącznej 
można zrelaksować się nad basenem i w graniczącej z nim strefie wypoczynku 
zatracając poczucie czasu. Armatura Axor została pieczołowicie zindywidualizo­
wana poprzez nadanie jej wykończenia powierzchni w kolorze szczotkowanego 
złota i dzięki temu pasuje idealnie do atmosfery zmysłowego luksusu w SPA.

· �Architektka wnętrz: Patricia Urquiola, Mediolan/Włochy
· �Kolekcje: Axor ShowerCollection i Axor Urquiola 
w kolorze szczotkowanego złota wykonanym 
w Axor Manufaktur

· �Powierzchnia: 800 m2

/ Four Seasons /Referencje 200 / 201



Spa im Four Seasons Hotel, Mediolan/Włochy



Porta Nuova Residence, Mediolan/Włochy: Urbanistyczny projekt na dużą 
skalę na terenach poprzemysłowych staje się nową panoramą drapaczy chmur 
w Mediolanie. Na powierzchni 290000 m2 powstaje dzielnica miasta, która 
łączy przestrzenie biurowe i mieszkalne. Wieże mieszkalne Aria, Solaria i Solea 
oferują nie tylko zapierający dech w piersiach widok od katedry aż po Alpy, ale 
za sprawą zrealizowanej w nich koncepcji przestrzeni wyrażają także ponad­
czasowy styl. Armatura łazienkowa Axor dopełnia swoim doskonałym wzornic­
twem wyjątkowość ekskluzywnych łazienek o rozmaitej stylistyce..

· �Architekci: Arquitectonica, Miami/USA,  
Caputo Partnership, Mediolan/Włochy 

· �Architekci wnętrz: Coima Image, Antonio Citterio Patricia 
Viel and Partners, Mediolan/Włochy Dolce Vita Homes, 
Edmonton/Kanada

· �Kolekcje: Axor Citterio, Axor Citterio M, Axor Uno2, 
Axor Starck, Axor Montreux 

/ Porta Nuova Residence /Referencje 202 / 203



Porta Nuova Residence, Mediolan/Włochy 



Kapama Southern Camp, Hoedspruit/RPA: Goście Kapama Southern Camp 
w Parku Safari położonego między Górami Smoczymi i Parkiem Narodowym 
Krugera mogą cieszyć się luksusem 5-gwiazdkowego hotelu. Apartamenty, 
a także strefa wypoczynkowa i restauracyjna w Rezerwacie Kapama oferują 
fantastyczny widok na afrykański busz i krajobraz sawanny i zostały zaaran­
żowane w autentycznym afrykańskim stylu inspirowanym dziką przyrodą. 
Luksusowe łazienki zostały w harmonii z całością wyposażone w baterie Axor 
Starck Organic.

· �Architekci wnętrz: Gigi’s Design House
· �Kolekcja: Axor Starck Organic 
· �Pokoje: 15 luksusowych apartamentów

/ Kapama Southern Camp /Referencje 204 / 205



Kapama Southern Camp, Hoedspruit/RPA



· �Architekci/Architekci wnętrz: Ultraspace Architecture and Interior Design
· �Kolekcje: Axor Starck i Axor Starck Organic w kolorze brąz szczotkowany/
matowa czerń, uszlachetnione w Axor Manufaktur

Campbells Pocket Residence, Moreton Bay/Australia: Rezydencja w Queens­
land oferuje niepowtarzalny widok na góry Glass House słynące z malarskiego 
pejzażu, tropikalnego klimatu i zielonej przyrody. Zgodnie z życzeniem właściciela 
budynek mieszkalny stapia się z naturalnym otoczeniem. Z tego względu wszystkie 
elementy zostały pieczołowicie dobrane i zindywidualizowane z uwzględnieniem 
aspektów ekologicznych. Skrojona na miarę i oszczędna w zużyciu wody jest rów­
nież armatura Axor, która została uszlachetniona w Axor Manufaktur i otrzymała 
powierzchnię łączącą dwa kolory, brąz szczotkowany i matową czerń.
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